
Rahman ve Rahim Olan Allah'ın Adıyla

ل�ا إ�ل�ه	 إ�ل�ا ال Allah'tan başka ilah yoktur
ل�ا نع�ب�د� إ�ل�ا ال Allah'tan başkasına tapmayız.
أ�ل�ح	م�د� ل�ل�ه Hamd Allah'adır
نعم Evet
ل Hayır
س	لم� ع	�ل�ي�ك#م Selam üzerinize olsun
ك�ي�ف� ه	ل��ك� Nasılsınız (erke e)ğ
ك�ي�ف� ه	ل��ك� Nasılsınız (kadına)
ب� خ�ي�ر و� أ�ن�ت� yilik, ve siz(erke e)?İ ğ
ب� خ�ير yilikİ

Arapça Bazı Sayılar
واحد 1                        ١
ث�نان 2                            ٢
ث�لثة 3       ٣
أ���ر�ب	عة 4                            ٤
خ�م�سة 5            ٥
س�تNة 6                     ٦
س	ب�عة 7                          ٧
ث�مان�ية 8                       ٨
ت�س�عة 9                           ٩
ع	ش�ر	ة 10                            ١٠
أ�ح	د ع	ش�ر 11                            ١١
ا�ث�نان ع	ش�ر 12                           ١٢
ث�لثة ع	ش�ر 13                            ١٣
أ�ر�ب	عة ع	ش�ر 14                            ١٤
خ�م�سة ع	ش�ر 15                           ١٥
س�تNة ع	ش�ر 16                       ١٦
س	ب�عة ع	ش�ر 17                           ١٧
ث���مان�ية ع	ش�ر 18                          ١ ٨
ت�س�عة ع	ش�ر 19                           ١٩
ع�ش�رون 20                            ٢٠
واح�د و	 ع�ش�رون 21                            ٢١
ث�لثون 30         ٠٣
أ�رب	عون 40                           ٤٠
ا�ث�نان و	 أ�رب	عون 42 ٤٢
ث�لثة و	 أرب	عون � 43                            ٤٣
أ�ر�ب	عة و	 أ�رب	عون  44                            ٤٤
خ�م�س	ة و	 أ�رب	عون 45                           ٤٥  
خ�م�سون 50                           ٥٠
س�تNون 60                           ٦٠
س	ب�عون 70                            ٧٠
ثمانون 80                           ٨٠
ت�س�عون 90                           ٩٠
مئة 100                           ١٠٠
أ�ل�ف 1000                            ١٠٠٠
م�ل�يون 1000000                         ١٠٠٠٠٠٠

*Bu sahife pratik faydalanım içindir.(referans olarak kullanılması doğru sayılmaz.) Kişilere pratik açıdan bazı 
faydalar sağlayabilmesi  vs.bağlamında Allah rızası için hazırlanmıştır inşa Allah. Bu sayfada geçen kelimelerin 
bazılarının elbet birçok başka anlamları vs.de olabilir.  Ayrıca yanlış yazım vs. riskide bulunabilir. Öyleyse, bu sahife 
-öyle ya da böyle balirtilen sınırları içerisinde değerlendirilmesi ve -eğer kullanım içinse- referans alınmaması doğru 
olabilir. w w w . y a h y a y u n u s . n e t

صباح ا�ل�خ�ي�ر Günaydın
مساء ا�ل�خ�ي�ر yi ak amlarİ ş
aه�ل	س 	و aأه�ل Ho geldinizş
و	 أ�ن�ت� ve siz / ya siz?(erke e)ğ
و	 أن�ت� ve siz / ya siz?(kadına)
ت�ف�ضgل Buyrun
ش#ك�ر	ا Te ekkürş
م�ن� ف�ضل�ك� Lütfen
ش�اي ب�س�ك�ر م�ن� ف�ضل�ك� ekerli çay lütfenŞ
ا�ل�ق�م	ر Ay
ص	غ�ير Küçük
ط�و�يل Uzun
ما ا�سم�ك� Adınız nedir ?
ا�سم� ا�سح	اق smim shak.İ İ
م�ن� أ�ين	 أن�ت� Neredensiniz?(erke e)ğ
أ ه�ي	 م	ش�غ#ول O(bayan) me kul mü ?ş
ه�ي	 م	ش�غ#ول O(bayan) me kulş
ف�ي ا�ل�س	ع�ود�ية Arabistanda

أ ه	ذ�ا ك�ت�ب�؟/ه	ل� ه	ذ�ا ك�ت�ب�؟ O kitap mıdır?
بك�م� ؟ Kaç?
بك�م� ه	ذ�ا ؟ Bu kaça?
بك�م� ال�ل��ة ؟ Alet / makine kaça?
أ�ن�ا Ben
ن�ح�ن� Biz
ه�م Onlar
ه�م	ا O-ikisi

أق�ل�م/ ق�ل�م�  Kalem / kalemler
س	و�داء/ أ�س�و	د  Siyah(er.) / siyah(d .)ş

ه	د	ا فاطمة bu Fatma
ي	د El
ر�ج�ل Ayak
ر	ج�ل� Erkek
م	ن� Kim
م	ن� و	ج	د	 Kim buldu?
م	ت�حف Müze
مدخل Giriş
مخرج ıkıÇ ş
مقبرة Mezar
مكتب Ofis
مكتبة Kütüphane/kitap dükkanı
أمس Dün
الغد Yarın
بعد الغد Yarından sonraki gün
بالسيارة Araba ile
بالباص Otobüs ile
بالتاكسي Taksi ile
بالقطار Tren ile
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